
hu,I,nt le long de la  banquise
   route
à l’affût et des traces et des bruits,
on the track of

à l’affût et des traces et des bruits,
on the track of, recorded by, by the way
the sounds surroundings
entre eux se reproduisent et enfantent
in die Augen und die Ohren of a hunter-gatherer

on the snow, c’est une chasseuse-cueilleuse
& ses outils circulaires (fronde, arc, barillet,
circonvolutions corticales comme corcules)
creusant, forant, formant, formée de
tous les matériaux :    wood, word, Wort, dort, fort,
fast, Fass, gas, glass,
gliss,
hu,I,nt
e,le,ments

14 15



on the snow, doit apprendre à tout ré
apprendre : tous les signes, les traces, à partir de,
& laisser dans croissavoir la vacance aux

*************** experiment *************** validpar
                        je vois, je sens, je conclue, différement
                             differently i see, i feel, i conclue

variation de l’angle. d’approche     d’attaque

********************************
chasser

********************************
élever 

********************************
cultiver 

********************************
conserver 

********************************
guérir 

********************************
révérer 

********************************
diviniser 

********************************
enterrer 

********************************
enfanter 

********************************
cueillir

********************************
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********************************
cueillir

********************************
cultiver 

********************************
élever 

********************************
enfanter 

********************************
enterrer 

********************************
conserver 

********************************
guérir 

********************************
diviniser 

********************************
chasser 

********************************
révérer

********************************1

:                           perdurer

1 - Notebook de la chasseuse-cueilleuse, pp. 109, 114-117, 122-128 et 142-143.
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on the snow, c’est une chasseuse-cueilleuse
chassant le long de la    route
      banquise
banquise blanche devenue banqueroute boueuse, monde
en déroute, au pôle nord    percent les mètres de glaces
millénaires, des trous         noirs, plongeant directement
                   dans l’océan Arctique

entre,

paléo .:.        mo          der   ne
quel que lles modalités ont changé.

               à      peine.
           peine est
l’absence désormais de hordes grandes comme            plaines

palms

on the snow, c’est une chasseuse-cueilleuse
qui vite va du pays vert qaanaaq à l’empire du milieu xing-ping

      vite
            à tombeau ouvert, cherchant qui chasser.
         quoi
     cueillir
      ¤ 
 bouleversement de tous   repères
nord-sud, est-ouest ne disent plus ni températures ni
précipitations, ni vents, froids, très très froids, ni
chaud, très très, ça fond où on ne pensait pas et
glace là où les champs s’étendaient, ça pleut et
ça inonde, tout devient continental, marécageux, et
désertique, quelque soit le désert : sable, eau, neige,
malaria et choléra, les vagues n’ont plus la même
taille, 
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